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VERORDENING (EEG) Nr. 3083/73 VAN DE COMMISSIE

van 14 november 1973

betreffende het verstrekken van de nodige gegevens voor de toepassing van Ver-
ordening (EEG) nr. 2358/71 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector zaaizaad

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2358/71 van de Raad
van 26 oktober 1971 houdende een gemeenschappe-
lijke ordening der markten in de sector zaaizaad (!),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1707/
73 (3), inzonderheid op artikel 9,

Overwegende dat in artikel 9 van Verordening (EEG)
nr. 2358/71 is voorgeschreven dat de Lid-Staten en de
Commissie elkaar de voor de toepassing van deze ver-
ordening benodigde gegevens verstrekken; dat voor
wat betreft de door de Lid-Staten aan de Commissie te
verstrekken gegevens zowel de aard als de uiterste data
voor hun toezending dienen te worden vastgesteld ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor zaaizaad,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Enig artikel

Voor elke soort en voor elke rassengroep waarvoor
steun is vastgesteld en voor elke maishybridensoort
voor zaaidoeleinden waarvoor een referentieprijs is
vastgesteld, verstrekken de Lid-Staten aan de Commis-
sie de in de bijlage opgesomde gegevens op de aldaar
aangegeven data.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 14 november 1973.

() PB nr. L 246 van §. 11. 1971, blz. 1.
(3) PB nr. L 175 van 29. 6. 1973, blz. §.

Voor de Commissie

De Voorzitter

Frangois-Xavier ORTOLI
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BIJLAGE

Aard van de gegevens

Data voor het verstrekken
van de gegevens

Nr. (per soort en rassengroep) Kalenderjaar
Oogstjaar volgend op het
oogstjaar
1. Bij de controle opgegeven totale oppervlakte
(in ha) 1 juli (1)
2. Bij de controle aanvaarde totale oppervlakte
(in ha) 15 december
3. Raming van de oogst (per 100 kg) () (8) 15 december
4, Hoeveelheden die ter controle kunnen worden
aangeboden geschat op basis van eerder gecon-
troleerde hoeveelheden (voorlopige cijfers per )
100 kg) (%) (8) 1 mei
5. Netto aan de vermeerderaar uitbetaalde ver-
koopprijs (voorlopige cijfers per 100 kg) (4) (8) 1 mei
6. Totale geoogste hoeveelheid (per 100 kg) () (8) 1 oktober
7. Netto aan de vermeerderaar uitbetaalde ver-
koopprijs (definitieve cijfers per 100 kg) (4) (8 1 oktober
8. Totale invoer en uitvoer voor het verkoopsei-
zoen (3) (5) (%) (8) 1 oktober
9. Voorraden in het stadium van de groothandel
aan het einde van het verkoopseizoen (per
100 kg) (3) (8) () 1 oktober
10. Prijs franco grens voor maishybriden voor 1 december, 1 januari,

zaaidoeleinden (per 100 kg) (8) (")

1 februari, 1 maart, 1 april

(1) Voor de soorten zaaizaad die bij de tweede snede worden geoogst, is de datum 1 september.

(%) Heeft betrekking op basiszaad en gecertificeerd zaad.

(®) Voor de soorten die als ,,handelszaad’” in de Gemeenschap en voorlopig in de nieuwe Lid-Staten in de handel
kunnen worden gebracht, worden
— basiszaad en gecertificeerd zaad
— handelszaad
afzonderlijk aangegeven.

(4) Deze prijs bevat noch de kosten van verpakking, certificering, transport en B.T.W., noch het steunbedrag.

(*) Invoer per land van herkomst.
Uitvoer per land van bestemming.

(*} Verkoopseizoen volgens artikel 2 van Verordening (EEG) nr. 2358/71 (PB nr. L 246 van §. 11, 1971, blz. 1).
(") Maishybriden die voldoen aan de voorwaarden van artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 1578/72 (PB nr. L 168
van 26. 7. 1972, blz. 1).

((®) Voor wat betreft de hoeveelheden is het begrip dat aan de certificeringsnormen beantwoordt in aanmerking
te nemen. Voor de punten 4, 6, 8 en 9 kunnen de toelatingsnormen eveneens in aanmerking worden genomen.




